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modelo de otras investigaciones que se emprenden en otras re-
giones de Hispanoamérica,

Juan Lérpez CuAVEZ

Facultad de Filosoffa y Letras,

MANUEL ALVAR, Leticia. Estudios lingiiisticos sobre la Amazonia
colombiana. Con una monografia etnogrifica de Elena Alvar,
Bogotd, 1977; 558 pp.

Desde las primeras pdginas, que titula ““Amazonia terca”, Alvar
nos pone en contacto con una realidad lingiiistica fabulosa. En
efecto, esta investigaciéon se realizé en una regién selvitica que
se localiza en el extremo sudoccidental de Colombia (el trape-
cio amazénico), donde este pafs se encuentra con €l Brasil y
con el Peru. Es un trabajo sincrénico, con el mérito grandisimo
de que se publicé dos afios después de haberse iniciado la reco-
leccién del material (septiembre de 1975).

Ya estamos acostumbrados a apreciar las grandes obras de este
lingiiista, pero el presente trabajo nos parece excepcional. En
Alvar se juntan, a un mismo tiempo, el literato delicioso y el
gran dialectélogo. A su obra, amena y dramitica, no le falta
el rigor cientifico.

Este volumen consta de cuatro estudios primordiales. Lo in-
‘teresante de la investigacién de Alvar radica en el hecho de que
la gente de esta regién de la Amazonia colombiana esti encua-
drada dentro de problemas de variadas interferencias, produ-
cidas por el contacto del espafiol —lengua nacional— con los
idiomas indigenas (bora, muinane, ocaina, huitoto, miraiia, ti-
cuna, etc.), con otra lengua romanica (el portugués), con otro
subsistema nacional (el espafiol del Pert), y con una serie de
variantes colombianas (de Santander, de Caldas, de Boyacs, etc.),
segun sea el origen de las personas que han venido a estable-
cerse en este rincén amazoénico. Alvar nos cuenta c6mo la fuerza
integradora del Estado presiona para crear una conciencia na-
cional y cémo la lengua actiia como factor de integracién. En
este proceso coexisten las realizaciones del sistema y se produce
el mestizaje, cuyo primer resultado es el del polimorfismo.

Al intentar explicar este polimorfismo que percibié como re-
sultado de un pluralismo de normas dentro de un subsistema,
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el autor, en el primer estudio, comienza por darnos unas ano-
taciones fonéticas. Para ellas tom$ como punto de partida algu-
nas preguntas del cuestionario elaborado para el Atlas Lingiiis-
tico-Etnogrifico de Colombia, y las ampli6 con otras muchas
informaciones que adquiri6 a lo largo de sus encuestas: foné-
ticas, socioldgicas y etnograficas. Los informantes, para esta par-
te, fueron dieciocho, casi todos de Leticia (con excepcidon de
uno) y monolingiies (salvo uno también). A pesar de manejar
pocos informantes y de basarse en cuestionarios, su habilidad
y su experiencia en descripciéon de hablas es tan enorme que
logra obtener, integramente, el objetivo que se habia propuesto:
describir una realidad lingiifstica. En este estudio fonético esta-
blece la relacién de cada fenémeno de esta zona con lo que
ocurre en otros muchos sitios del pais.

Después de darnos esas significativas notas fonéticas de Leti-
cia, en el segundo estudio Alvar nos habla de dos lenguas que
se encuentran: el espafiol y el portugués. Nos presenta los dife-
rentes tipos de interferencia que se producen al establecer con-
tacto dos sistemas lingiifsticos que, aunque del mismo origen
latino, “estin tan fuertemente diferenciados que constituyen
sendas lenguas de cultura” (p. 89). Realizdé encuestas en tres
hablantes: dos monolingiies (uno de espaiiol, otro de portugués)
y un bilingiie; se auxili6, también, de cuestionarios. Considera
los problemas de la interaccion desde diversos dngulos: 1) Per-
sistencia de elementos fonematicos de la otra lengua sobre ha-
blantes monolingiies de espafiol o de portugués; 2) Intercam-
bios lingitisticos en hablantes bilingiies; 3) Procesos que condi-
cionan la interferencia.

En el tercer estudio nos habla de un rio “ancho y largo” y
nos presenta un admirable inventario léxico del vocabulario
fluvial de la Amazonia colombiana, realizado bdsicamente en
Nazareth y en Leticia, y completado en viajes por el rio Ama-
zonas, Las encuestas se hicieron en base a cuestionarios que el
mismo Alvar redacté y se completaron con elaboraciones cien-
tificas o técnicas que consultd. Esta parte aparece ilustrada con
una serie de fotografias y de ldminas. Los materiales de las en-
cuestas son en relacién con el rio, los fendmenos atmosféricos,
la construccién de embarcaciones, los nombres de peces, etc.

En el cuarto estudio Alvar nos informa sobre la manera en
que los indigenas que se encuentran en la Amazonia colombia-
na se enfrentaban con su propia entidad y con la realidad que
los circundaba. Nos muestra, en forma positiva, las actitudes
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lingiifsticas en el enfrentamiento de dos culturas: la indigena
y la adoptada como nacional. Para describir esta situacion, se
basa en la encuesta que realizo con cinco informantes: un hui-
toto, un mirafia, un muinane y dos ticunas.

El presente libro aparece enriquecido con una monografia
etnografica de Elena Alvar, compafiera inseparable de don Ma-
nuel. En ella se encuentra una descripciéon de las artesanias
amazonicas, como son el arte plumaria, los tejidos, las cesterias,
la alfareria y las pinturas. Se percibe un estilo muy propio
de la investigadora, pero al mismo tiempo estdn presentes todos
los rasgos que caracterizan la obra en su conjunto: amenidad
y rigor cientifico.

El volumen contiene ademis un apéndice que consta de tres
partes. La primera son textos de conversaciones libres en trans-
cripcién fonética y en alfabeto normal, que sirven para com-
probaciones y estudios ulteriores. La segunda parte es un relato
dramatico, con un sentido profundamente pesimista, de las ac-
titudes lingiiisticas de un grupo yagua: Alvar nos pone al des-
cubierto el angustioso problema de la transculturacién con la
amargura —individual y colectiva— de la marginacién. En el
altimo estudio de su memorial, establece la situacién demogra-
fica de la ciudad. Esta parte se encuentra ilustrada con mapas
y graficos.
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CARMEN ORTEGA RICAURTE, Los estudios sobre lenguas indige-
nas de Colombia. Notas histéricas y bibliografia. Bogotd,
Instituto Caro y Cuervo, 1978; 443 pp. (Serie Bibliogrifica,
13).

Es ésta una obra bibliogréfica cuya ejecucién debi6 enfrentarse,
indudableemnte, a infinidad de obstdculos técnicos. El esfuerzo
que Carmen Ortega ha desplegado para reunir en un solo vo-
lumen el gran numero de referencias sobre el indigenismo co-
lombiano fue, con seguridad, enorme; basta pensar en el estado
de dispersion en que se encontraban los textos sobre las lenguas
indigenas hasta antes de la aparicién de este libro.



